SLUZBENI GLASNIK
OPCINE DICMO

Godina XXXIII Dicmo Kraj, 17. kolovoza 2026. broj 10
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OPCINSKO VIJECE

Pravilnik o pravilima, uvjetima i postupcima jednostavne nabave

. Odluka o osnivanju Vlastitog pogona Op¢ine Dicmo

Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o komunalnim djelatnostima na podrucju
Op¢ine Dicmo
Pravilnik o naginu ostvarivanja prednosti pri upisu djece u Djecji vrti¢ Ana

OPCINSKI NACELNIK
Odluka o razrjeSenju i imenovanju sluzbenika za informiranje

Odluka o razrjeenju sluzbenika za zastitu osobnih podataka
Odluka o imenovanju sluzbenika za zastitu podataka



Na temelju ¢lanka 15. Zakona o javnoj nabavi (,Narodne novine', broj 120/2016., 114/2022. i 48/2026. -
u daljnjem tekstu: Zakon), te ¢lanka 14. Statuta Opcine Dicmo (*Sluzbeni glasnik Op¢ine Dicmo™ broj
5/2022 — progiséeni tekst), opéinsko vijeée Opéine Dicmo na 13. sjednici odrzanoj dana 14. kolovoza
donosi

PRAVILNIK
o pravilima, uvjetima i postupcima jednostavne nabave

|l. OPCE ODREDBE

Predmet Pravilnika

Clanak 1.
(1) Ovim se Pravilnikom ureduju pravila, uvjeti i postupci jednostavne nabave robe, radova i usluga Cija
je procijenjena vrijednost manja od vrijednosnih pragova iz ¢lanka 12. stavka 1. Zakona, koju provodi
Opc¢ina Dicmo (u daljnjem tekstu: Narugitel)).
(2) Na sve postupke jednostavne nabave primjenjuju se nacela javne nabave iz Clanka 4. Zakona te
odredbe Zakona koje ureduju sukob interesa (€lanci 75. — 83. Zakona).
(3) Pojmovi koji se rabe u ovom Pravilniku imaju znacenje sukladno Zakonu, propisima donesenim na
temelju Zakona i ovom Pravilniku.

Primjena izriaja

Clanak 2.
(1) Izrazi koji se u ovom Pravilniku koriste za osobe u muskom rodu odnose se jednako na muski i

Zenski rod.
(2) Sve novéane vrijednosti u ovom Pravilniku iskazane su u eurima bez poreza na dodanu vrijednost (u

daljnjem tekstu: PDV).
Definicija jednostavne nabave

Clanak 3.
(1) Jednostavna nabava je nabava do vrijednosnih pragova iz ¢lanka 12. stavka 1. Zakona, i to:
a) za robu i usluge — do 50.000,00 eura;
b) za radove — do 100.000,00 eura.

IIl. NACELA JEDNOSTAVNE NABAVE

Nacela
Clanak 4.
(1) U postupku jednostavne nabave Naruitelj je obvezan postupati u skladu s nacelima:
— slobode kretanja robe;
— slobode poslovnog nastana;
- slobode pruzanja usluga;
— trziSnog natjecanja;
- jednakog tretmana;
— zabrane diskriminacije;



— Uzajamnog priznavanja;
— razmjernosti i transparentnosti;
— ucinkovitosti, ekonomicnosti i svrhovitosti uporabe javnih sredstava.

(2) Narugitelj je obvezan primjenjivati odredbe propisa kojima se ureduje pravo okoli$a, socijalno i radno
pravo, ukljuéujuci kolektivne ugovore, a osobito obvezu isplate ugovorene place, te odredbe
medunarodnog prava okoli$a, socijalnog i radnog prava nabrojene u Prilogu XI. Zakona.

lll. SUKOB INTERESA

Sprjecavanje sukoba interesa

Clanak 5.

(1) Narucitelj je obvezan poduzeti odgovarajuce mijere radi ucinkovitog sprieavanja, prepoznavanja i
uklanjanja sukoba interesa u jednostavnoj nabavi.
(2) Predstavnicima Narugitelja u smislu ovoga Pravilnika smatraju se osobe iz ¢lanka 76. stavka 2.
Zakona, i to:

1. Celnik;

2. ¢lan upravnog, upravljackog i nadzornog tijela Narucitelja;

3. ¢lan struénog povjerenstva za jednostavnu nabavu;

4. druga osoba koja je uklju¢ena u provedbu ili koja moZe utjecati na odlucivanje u postupku

jednostavne nabave;

5. osoba koja moze utjecati na sadrzaj poziva na dostavu ponuda i drugih dokumenata

jednostavne nabave.

(3) Gospodarskim subjektom u smislu ovoga Pravilnika smatra se ponuditelj, Clan zajednice,
podugovaratelj i drugi subjekt na kojeg se ponuditelj oslanja.

(4) Sukob interesa izmedu Narucitelja i gospodarskih subjekata ureduju ¢lanci 76. — 83. Zakona, koji se
na odgovarajuci nacin primjenjuju na postupke jednostavne nabave.

Izjava o nepostojanju sukoba interesa

Clanak 6.
(1) Predstavnici Narucitelja iz ¢lanka 5. stavka 2. ovoga Pravilnika duZni su prije pocetka rada u
postupku jednostavne nabave potpisati izjavu o postojanju ili nepostojanju sukoba interesa.

(2) Naruitelj je obvezan:

1. na svojim internetskim stranicama objaviti popis gospodarskih subjekata s kojima je predstavnik
naruditelja iz &lanka 76. stavka 2 tocke 1. i 2. ZJN 2016 ili s njim povezane osobe u sukobu
interesa ili obavijest da takvi subjekti ne postoje te ih azurirati bez odgadanja ako nastupe
promjene

2. u dokumentaciji o nabavi za pojedini postupak javne nabave navesti popis gospodarskih
subjekata s kojima je predstavnik narucitelja iz ¢lanka 76. stavka 2. u sukobu interesa ili navesti

da takvi subjekti ne postoje

(2) U sluaju saznanja o postojanju sukoba interesa tijekom postupka jednostavne nabave, predstavnik
Narugitelja iz ¢lanka 5. stavka 2. todaka 2. — 5. ovoga Pravilnika obvezan je odmah po saznanju, a
najkasnije sljedeci dan, izuzeti se iz daljnjeg postupanja te o tome obavijestiti ¢elnika Narucitelja.



(3) Celnik Narutitelja u slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka osigurava da izuzeti predstavnik prestane sa
svim aktivnostima u postupku, te bez odgode odreduje drugu osobu predstavnikom Narucitelja koja
preuzima njegove aktivnosti.

(4) U slucaju sukoba interesa ¢elnika Narucitelja te kada izuzimanje iz stavka 2. ovoga Clanka nije
moguée ili se njime ne moze odgovarajuce otkloniti sukob interesa, a nakon odbijanja takve ponude ne
preostane niti jedna valjana ponuda, postupak jednostavne nabave se ponistava.

IV. PLANIRANJE | VRIJEDNOSNI RAZREDI

Plan nabave i registar ugovora

Clanak 7.
(1) Narucitelj donosi plan nabave za kalendarsku godinu sukladno ¢lanku 28. Zakona.
(2) U plan nabave i registar ugovora unose se predmeti nabave €ija je procijenjena vrijednost jednaka ili
veca od 5.000,00 eura bez PDV-a.
(3) Plan nabave, sve njegove izmjene i dopune te registar ugovora i okvirnih sporazuma Narucitel]
objavljuje u Elektroni¢kom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: EOJN RH).
(4) U registar ugovora unose se i ugovori skloplieni temeljem izuze¢a od primjene Zakona iz ¢lanaka 33.
i 34. Zakona, uz obrazlozenje razloga za izuzece.

Vrijednosni razredi i nacin provedbe

Clanak 8.
(1) Postupci jednostavne nabave, prema procijenjenoj vrijednosti predmeta nabave bez PDV-a, dijele se
u sliedece vrijednosne razrede:

Procijenjena vrijednost (EUR, Modul jednostavne .
i bez PDV-a) nabave EOJN RH j auna onia
I do 5.000,00 Nije obvezno Ne
II. od 5.000,00 do 15.000,00 Nije obvezno Ne
robe i usluge: > 15.000,00 do Po izboru Narucitelja
Ml 25.000,00 radovi: > 15.000,00 Obvezno (poziv najmanje 3
do 45.000,00 gospodarska subjekta)
robe i usluge: > 25.000,00 do
IV. 50.000,00 radovi: > 45.000,00 Obvezno Obvezna javna objava
do 100.000,00

(2) Narugitelj moze uvijek postupati prema pravilima predvidenima za visi vrijednosni razred.

Akti u postupku jednostavne nabave

Clanak 9.
(1) Postupak jednostavne nabave dokumentira se aktima koje, ovisno o vrijednosnom razredu, izdaje
odnosno donosi Narugitelj, kako slijedi:




a) za nabavu |. razreda — narudzbenica i/ili racun;

b) za nabavu |I. razreda — pisani zahtjev za nabavu i narudzbenica ili ugovor, odluka o odabiru
se ne donosi;

¢) za nabavu Ill. razreda — pisani zahtjev za nabavu, odluka o pokretanju postupka i imenovanju
struénog povjerenstva, zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda, odluka o odabiru ili odluka o
ponistenju, ugovor ili narudzbenica;

d) za nabavu IV. razreda — akti iz tocke c) ovoga stavka.

(2) Sadrzaj zahtieva za nabavu (predmet nabave, procijenjena vrijednost, planska pozicija, izvor
financiranja, predloZeni rok izvrSenja i obrazloZenje potrebe), kao i obrasce, propisuje ¢elnik Narucitelja,
odnosno odgovorna osoba, posebnom uputom ili obrascem.

(3) Akti iz stavka 1. ovoga ¢lanka ¢uvaju se u dosjeu predmeta nabave sukladno odredbama ovoga

Pravilnika o ¢uvanju dokumentacije.
Analiza trZista i prethodno savjetovanje

Clanak 10.
(1) Prile pokretanja postupka jednostavne nabave Narucitelj provodi analizu trzista radi pripreme
postupka, procjene vrijednosti nabave i uvjeta trziSnog natjecanja, sukladno Zakonu. Analiza trzista
moze se provesti i putem EOJN RH.
(2) Prethodno savjetovanje sa zainteresiranim gospodarskim subjektima ne provodi se u postupcima
jednostavne nabave putem EOJN RH.
(3) O provedenoj analizi trzista Narucitelj sastavlja biljeSku koja se ¢uva u dosjeu predmeta nabave.

V. POSTUPAK NABAVE I. | IIl. VRIJEDNOSNOG RAZREDA

Provedba nabave . razreda

Clanak 11.
(1) Nabava do procijenjene vrijednosti od 5.000,00 eura provodi se izravnim ugovaranjem ili izdavanjem
narudzbenice, bez obveze prikupljanja ponuda i bez obveze unosa u plan nabave.
(2) Narugitelj je obvezan sacuvati dokumentaciju o utro$ku sredstava (racun, narudzbenicu, otpremnicu
i sl.) u skladu s propisima o racunovodstvu i evidenciji.

Provedba nabave Il. Razreda

Clanak 12.
(1) Postupku nabave II. razreda prethodi pisani zahtjev za nabavu, koji odobrava Celnik Narucitelja,
odnosno odgovorna osoba il druga ovlastena osoba.
(2) Po odobrenju zahtjeva za nabavu, prikupljanje ponude provodi se izravnom komunikacijom s
gospodarskim subjektom (e-postom, putem internetske stranice gospodarskog subjekta, telefonom ili
drugim odgovarajucim sredstvom), uz prikupljanje najmanje jedne ponude.
(3) Postupak se okoncava izdavanjem narudzbenice, odnosno sklapanjem ugovora male vrijednosti.
Odluka o odabiru se ne donosi.
(4) U postupku . razreda Narucitelj moze, ali nije obvezan, primjenjivati elektronicka sredstva
komunikacije.



VI. POSTUPAK NABAVE lIl. VRIJEDNOSNOG RAZREDA

Nacin provedbe i odabir nacina objave

Clanak 13.
(1) Postupak nabave lll. vrijednosnog razreda Narucitelj je obvezan provesti putem modula
jednostavne nabave u EOJN RH, sukladno ¢lanku 15. stavku 5. Zakona.
(2) Postupak nabave iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi se slanjem poziva na adrese najmanje 3 (tri)
gospodarska subjekta po izboru Narucitelja.
(3) U postupku nabave iz stavka 1. ovog &lanka, Narucitelj poziva gospodarske subjekte koji obavijaju
djelatnost koja je predmet nabave i za koje je razumno oCekivati da su sposobni izvrsiti ugovor.
(4) Cjelokupna komunikacija u postupku iz ovoga ¢lanka, ukljucujuci slanje poziva i zaprimanje ponuda,
odvija se putem modula jednostavne nabave EOJN RH.

Sadrzaj poziva na dostavu ponuda

Clanak 14.
(1) Poziv na dostavu ponuda sadrZi najmanje:
1. podatke o Narucitelju (naziv, adresu, OIB, kontakt podatke);
2. predmet nabave, opis, koli¢inu i tehnicke specifikacije, troSkovnik, mjesto i rok izvrsenja, te
brojéanu oznaku predmeta nabave iz Jedinstvenog rie¢nika javne nabave (CPV);
3. procijenjenu vrijednost nabave;
4. kriterij za odabir ponude;
5. uvjete sposobnosti gospodarskog subjekta i trazenu dokumentaciju;
6. rok, nacin i mjesto dostave ponuda;
7. rok valjanosti ponude;
8. uvjete placanja i odredbe o jamstvima, ako se traze;
9. podatak o pravnoj zastiti.

(2) Rok za dostavu ponuda odreduje Narucitelj, vode¢i ratuna o slozenosti i predmetu nabave, a ne
smije biti kraci od pet (5) dana od dana slanja poziva.

(3) Upiti gospodarskih subjekata i zahtjevi za pojasnjenjem podnose se iskljucivo putem modula
jednostavne nabave EOJN RH. Narugitelj objavljuje, odnosno dostavija odgovore najkasnije do isteka
roka za dostavu ponuda, pri ¢emu je anonimnost podnositelja upita osigurana do objave odluke o
odabiru ili ponistenju.

(4) Narugitelj moze izmijeniti poziv i dokumentaciju te dodatno pozvati druge gospodarske subjekte, do
isteka roka za dostavu ponuda. Na sam dan isteka roka za dostavu ponuda izmjene dokumentacije i
produljenje roka nisu moguci.

(5) Pri objavi ispravka Naruitelj moze odrediti novi, primjereni rok za dostavu ponuda. O izvrSenim
ispravcima pravovremeno se obavje$cuju svi sudionici postupka putem modula jednostavne nabave
EOJN RH.

VII. POSTUPAK NABAVE IV. VRIJEDNOSNOG RAZREDA

Obvezna javna objava

Clanak 15.
(1) Postupak nabave |V. vrijednosnog razreda Narucitelj je obvezan provesti putem javne objave u
modulu jednostavne nabave EOJN RH, sukladno ¢lanku 15. stavku 6. Zakona.



(2) Sadrzaj poziva i provedba postupka iz stavka 1. ovoga Elanka ureduju se na odgovarajuci nacin
sukladno &lanku 14. ovoga Pravilnika, s tim da rok za dostavu ponuda ne smije biti kraci od deset (10)
dana od dana objave poziva.

Iznimke od javne objave

Clanak 16.
(1) Iznimno od ¢&lanka 15. ovoga Pravilnika, Narucitelf moZe provesti postupak jednostavne nabave V.
razreda bez javne objave, iskljucivo putem modula jednostavne nabave EOJN RH:

a) ako u prethodno provedenom postupku jednostavne nabave nije podnesena nijedna ponudai ili
nijedna valjana ponuda, pod uvjetom da pocetni ugovorni uvjeti nisu bitno izmijenjeni;

b) ako zbog objektivnih razloga predmet nabave moze izvrsiti, isporugiti ili pruZiti samo odredeni
gospodarski subjekt, i to:
1. ako je predmet nabave stvaranje ili stiecanje jedinstvenog umjetnickog djela ili umjetnicke

izvedbe;
2. ako iz tehnikih razloga predmet nabave moze isporuciti samo odredeni gospodarski subjekt;
3. ako je to nuzno radi zastite iskljucivih prava, ukljuCujuci prava intelektualnog vlasnistva;

c) ako postoji iznimna Zurnost uzrokovana dogadajima koje Narucitelj nijie mogao predvidjeti niti
na njih utjecati.

(2) Razlozi za primjenu iznimke iz stavka 1. ovoga ¢lanka navode se i obrazlaZu u objavi u modulu
jednostavne nabave EOJN RH.

VIIl. PONUDA | PRELIMINARNI DOKAZ

Sadrzaj ponude 5
Clanak 17.

(1) Ponuda mora sadrZavati najmanje:

1. ponudbeni list (s podacima o ponuditelju i ukupnom iznosu);

2. ispunjeni troSkovnik;

3. dokaze o sposobnosti gospodarskog subjekta, ako se traze, u izvorniku ili kao preliminarni
dokaz iz ¢lanka 18. ovoga Pravilnika;

4. ostale dokumente i dokaze trazene u pozivu na dostavu ponuda.

(2) Ponuda se dostavlja u roku, na nain i u obliku odredenom u pozivu na dostavu ponuda.

(3) U postupcima IIl. i IV. razreda ponude se podnose iskljuéivo elektronicki putem modula jednostavne
nabave EOJN RH i ne potpisuju se, pri éemu gospodarski subjekt mora biti registriran u EOJN RH.
Ponude dostavljene izvan modula jednostavne nabave EOJN RH ne mogu se prihvatiti, osim dijelova
ponude za koje je pozivom na dostavu ponuda iznimno dopustena dostava na drugi nacin.



Preliminarni dokaz - ESPD obrazac

Clanak 18.
(1) Narugitelj moZe u pozivu na dostavu ponuda predvidjeti da gospodarski subjekt umjesto dokaza o
ispunjenju uvjeta sposobnosti i osnova za iskljucenje dostavi europsku jedinstvenu dokumentaciju o
nabavi (ESPD) iz ¢lanka 260. Zakona, kao preliminarni dokaz.
(2) ESPD je azurirana formalna izjava gospodarskog subjekta koja sluZi kao preliminarni dokaz umjesto
potvrda nadleznih tijela ili trecih strana, da:

a) ne postoje osnove za iskljucenije iz ¢lanaka 251., 252. i 254. Zakona u dijelu koji je Narucitel]
odredio u pozivu na dostavu ponuda;

b) ispunjava trazene kriterije za odabir gospodarskog subjekta.

(3) Narucitelj moze tijekom postupka u bilo kojem trenutku zatraziti od ponuditelja koji je dostavio
ekonomski najpovoljniju ponudu da dostavi azurirane popratne dokumente kojima dokazuje tocnost
izjava iz ESPD-a, u primjerenom roku koji ne moze biti kraci od pet (5) dana.

(4) Narucitelj nije duzan zahtijevati popratne dokumente ako ih moZe pribaviti izravno pristupom
besplatnim nacionalnim bazama podataka.

(5) Narucitelj ¢e odbiti ponudu ponuditelja koji ne dostavi trazene popratne dokumente u odredenom
roku ili ako se utvrdi da je u ESPD-u dao neistinite podatke.

IX. OTVARANJE, PREGLED | OCJENA PONUDA
Odluka o pokretanju postupka i imenovanju struénog povjerenstva

Clanak 19.
(1) Za postupke jednostavne nabave lIl. i IV. vrijednosnog razreda celnik Narucitelja, odnosno
odgovorna osoba, donosi odluku o pokretanju postupka i imenovanju struénog povjerenstva.
(2) Odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi najmanje: oznaku (evidencijski broj) postupka, predmet
nabave, procijenjenu vrijednost, vrijednosni razred, izvor financiranja, nacin provedbe (javna objava ili
poziv na adrese po izboru Narucitelja) te imena ¢lanova struénog povjerenstva i njihova zaduzenja.
(3) Struéno povjerenstvo Cine u pravilu najmanje tri ¢lana, od kojih najmanje jedan ima certifikat u
podrucju javne nabave, ako se radi o nabavi u kojoj je takvo postupanje uobicajeno propisano.
(4) Struéno povjerenstvo provodi sve radnje u postupku, izraduje zapisnike i predlaze donoSenje odluke
0 odabiru ili odluke o ponitenju.

Otvaranje ponuda

Clanak 20.
(1) Otvaranje ponuda u postupcima lll. i IV. razreda provodi se u modulu jednostavne nabave EOJN
RH. Sustav automatski otvara ponude po isteku roka za dostavu ponuda, bez posebne radnje
Narucitelja, te o tome generira zapisnik. Nakon otvaranja nije moguca naknadna dostava ponuda niti
produlienje roka za otvaranje.
(2) Nagin otvaranja ponuda Narucitelj odreduje u pozivu na dostavu ponuda sukladno moguénostima
modula jednostavne nabave EOJN RH, i to kao: javno otvaranje, koje je dostupno samo u postupku s
javnom objavom poziva; otvaranje dostupno iskljucivo gospodarskim subjektima koji su podnijeli
ponudu; ili otvaranje koje nije javno i dostupno je iskljucivo Narucitelju.



(3) O otvaranju ponuda sastavija se zapisnik koji sadrzi najmanje podatke o nazivu Narucitelja,
predmetu nabave, broju zaprimljenih ponuda, ponuditeljima i ponudenim cijenama.

(4) Ako je Narutitelj u pozivu na dostavu ponuda propisao da se odredeni dijelovi ponude koje nije
objektivno moguce dostaviti elektronicki (primjerice jamstvo za ozbiljnost ponude u izvorniku, uzorci ili
posebni mediji) dostave na drugi na¢in, modul jednostavne nabave EOJN RH otvara samo elektronicki
dostavljene dijelove ponuda, dok se zaprimljeni fizicki dijelovi evidentiraju u zapisniku o otvaranju.

Pregled i ocjena ponuda

Clanak 21.
(1) Struéno povjerenstvo pregledava i ocjenjuje ponude na temelju uvjeta i zahtjeva iz poziva na
dostavu ponuda.
(2) Narucitelj usporeduje cijene ponuda bez PDV-a. .
(3) Narugitelj rangira valjane ponude prema kriteriju za odabir, ukljuCujuci i ponude Cija je cijena visa od
procijenjene vrijednosti, osim ako je u pozivu na dostavu ponuda izriito propisano da se takva ponuda
odbija kao neprihvatljiva.
(4) O pregledu i ocjeni ponuda sastavlja se zapisnik.

X. POJASNJENJE PONUDE | ISPRAVAK RACUNSKE POGRESKE
Poja$njenje ponude i upotpunjavanje dokumentacije

Clanak 22.
(1) Ako su informacije ili dokumentacija koje je trebao dostaviti gospodarski subjekt nepotpune ili
pogresne, ili ako odredeni dokumenti nedostaju, Narucitelj moze, postujuéi nacela jednakog tretmana
i transparentnosti, od gospodarskog subjekta zahtijevati pojaSnjenje, dopunu ili dostavu nuznih
informacija ili dokumentacije u primjerenom roku, koji ne smije biti kra¢i od pet (5) dana.
(2) Pojadnjenje, dopuna ili dostava iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne smije rezultirati pregovaranjem u vezi s
kriterijiem za odabir ili predmetom ugovora, te ne smije dovesti do pruzanja prednosti pojedinom
gospodarskom subjektu, niti do bitne izmjene ponude.
(3) Odredenim dokumentima koji nedostaju u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka ne smatraju se: ponudbeni
list, trodkovnik, jamstvo za ozbiljnost ponude i ESPD obrazac, te Narucitelj njihovu dostavu ne smije
zahtijevati tijekom pregleda i ocjene ponuda.
(4) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, u slu¢aju zamjene gospodarskog subjekta na Ciju se sposobnost
ponuditelj oslanjao ili ¢lana zajednice gospodarskih subjekata sukladno Zakonu, tijekom pregleda i
ocjene ponuda moze se dostaviti ESPD obrazac.
(5) Komunikacija izmedu Narugitelja i gospodarskog subjekta u svezi s pojasnjenjem ponude provodi se
putem modula jednostavne nabave EOJN RH.

Ispravak racunske pogreske

Clanak 23.
(1) Narucitelj je obvezan provjeriti raCunsku ispravnost ponuda.
(2) Ako utvrdi radunsku pogresku u ponudi, Naruitelj ¢e o tome obavijestiti ponuditelja putem modula
jednostavne nabave EOJN RH i od ponuditelja zatraziti da, u roku koji ne moZe biti kraci od pet (5)
dana, prihvati ispravak ratunske pogreske.
(3) Radunskim se pogreskama smatraju osobito greske u zbrajanju, oduzimanju, mnozenju, dijeljenju i
postotnim radunima, kao i greke u prijenosu jedinicnih cijena u ukupne iznose ako jedinicna cijena nije
sporna.



(4) Ispravak racunske pogreske ne smije utjecati na jedini¢ne cijene iz ponude, niti na sadrzaj ponude |
njezine bitne sastojke.

(5) Ako ponuditelj u odredenom roku prihvati ispravak racunske pogreske, ispravijeni iznos smatra se
ciienom ponude.

(6) Ako ponuditelj ne prihvati ispravak ratunske pogreske ili u odredenom roku ne odgovori, njegova
ponuda odbija se kao nepravilna.

Pregovaranje

Clanak 24.
(1) Narugitelj moZe u pozivu na dostavu ponuda predvidjeti pregovaranje o uvjetima nabave iili o cijeni,
koje se provodi nakon zaprimanja i otvaranja ponuda.
(2) Ako je pregovaranje predvideno, Narucitel] moze od ponuditelja zatraziti revidiranu ponudu putem
modula jednostavne nabave EOJN RH. Pregovaranje se provodi uz postivanje nacela jednakog
tretmana i transparentnosti te ne smije dovesti do izmjene predmeta nabave niti minimalnih zahtjeva iz
poziva na dostavu ponuda.

XI. ODLUKA O ODABIRU | PRAVNA ZASTITA

Kriterij za odabir ponude

Clanak 25.
(1) Kriterij za odabir ponude je ekonomski najpovoljnija ponuda.
(2) Narucitelj moZe u pozivu na dostavu ponuda odrediti da se kao kriterij za odabir koristi najniza
cijena, ako to opravdavaju karakteristike predmeta nabave.

Odluka o odabiru

Clanak 26.
(1) Struéno povjerenstvo nakon pregleda i ocjene ponuda izraduje prijediog odluke o odabiru ili odluke o
ponistenju, koji s pripadaju¢im zapisnicima dostavlja ¢elniku Narucitelja.
(2) Odluku o odabiru ili o ponistenju donosi ¢elnik Narucitelja.
(3) Odluka iz stavka 2. ovoga &lanka objavijuje se i dostavija se ponuditeljima u postupcima Ill. i IV.
razreda putem modula jednostavne nabave EOJN RH.
(4) Uz odluku o odabiru objavijuje se i zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda. Ako se postupak ponistava
bez provedenog pregleda i ocjene ponuda, objavljuje se samo odluka o ponistenju.
(5) Po objavi odluke iz ovoga ¢lanka, gospodarski subjekt koji je podnio ponudu moze putem modula
jednostavne nabave EOJN RH zatraziti uvid u ponude i pripadajuéu dokumentaciju, o cemu Narucitelj
odlucuje putem istog modula, uz zastitu podataka koji se sukladno propisima ne smiju otkriti.

Razlozi ponistenja postupka §
Clanak 27.
(1) Narucitelj ponistava postupak jednostavne nabave osobito ako:

1. nije pristigla nijedna ponuda ili nijedna valjana ponuda;

2. su sve ponude vece od osiguranih sredstava ili procijenjene vrijednosti, a Narucitelj ne moze
osigurati dodatna sredstva;

3. postanu poznate okolnosti zbog kojih ne bi doslo do pokretanja postupka, da su bile poznate
prije njegova pokretanja;

4. se utvrdi sukob interesa koji se ne moze na drugi nacin otkloniti;

5. je to potrebno radi zastite javnog interesa.



Pravna zastita

Clanak 28.
(1) U postupcima jednostavne nabave ¢ija je procijenjena vrijednost veca od 15.000,00 eura (lIl. i IV.
razred), gospodarski subjekt koji je sudjelovao u postupku ima pravo prigovora celniku Narucitelja,
odnosno odgovomnoj osobi Narucitelja.
(2) Prigovor se podnosi pisanim putem, u roku od pet (5) dana od dana primitka odluke o odabiru ili
odluke o ponistenju, odnosno od dana saznanja o povredi prava.
(3) Prigovor sadrzi podatke o podnositelju, oznaku postupka, opis povrede, dokaze i potpis.
(4) Celnik Naruitelja, odnosno odgovomna osoba, odlucuje o prigovoru u roku od deset (10) dana od
dana primitka, odbacivanjem, odbijanjem ili usvajanjem prigovora.
(5) Odluka o prigovoru je konagna u upravnom postupku. Protiv odluke se moZe pokrenuti upravni spor.
(6) U postupcimall. i II. razreda pravna zastita iz ovoga ¢lanka se ne primjenjuje.
(7) Narugitelj u pozivu na dostavu ponuda navodi uputu o pravnoj zastiti. Ako Narucitelj u modulu
jednostavne nabave EOJN RH predvidi tu mogucénost, prigovor se podnosi i rjieSava putem toga modula,
pri Gemu prigovori nisu javno vidljivi, ve¢ su dostupni samo Narugitelju i podnositelju prigovora.
(8) Narugitelj je duzan u modulu jednostavne nabave EOJN RH naznaciti je li u postupku ulozen
prigovor i je li rijeSen.

XII. SKLAPANJE | IZVRSENJE UGOVORA

Sklapanje ugovora

Clanak 29.
(1) Na temelju izvrsne odluke o odabiru, Naruitelj s odabranim ponuditeliem sklapa ugovor o
jednostavnoj nabavi ili izdaje narudzbenicu.
(2) Ugovor mora biti u skladu s uvjetima iz poziva na dostavu ponuda i odabranom ponudom.
(3) U postupcima IIl. i IV. razreda ugovor se moze potpisati naprednim elektronickim potpisom i
razmijeniti putem EQJN RH, pri ¢emu razmjena ugovora u digitalnom obliku izmedu stranaka nije
obvezna.

Jamstva 5
Clanak 30.
(1) Narucitelj moZe u pozivu na dostavu ponuda zahtijevati jamstva sukladno Zakonu, i to:

a) jamstvo za ozbiljnost ponude;

b) jamstvo za uredno izvrSenje ugovora;

c) jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku;

d) jamstvo o osiguranju za pokri¢e odgovornosti iz djelatnosti.

(2) Vrsta, visina i rok valjanosti jamstva odreduju se u pozivu na dostavu ponuda.

lzvr§enje ugovora

Clanak 31.
(1) Narugitelj prati izvrSenje ugovora i osigurava da se isporuka robe, izvodenje radova ili pruzanje
usluga provodi sukladno ugovorenim uvjetima.
(2) Narugitelj ima pravo tiiekom izvréenja ugovora kontrolirati pridrzavanje obveza iz ¢lanka 4. stavka 4.
Zakona, te u tu svrhu zahtijevati od izvodaca dostavu odgovarajucih dokaza.



Xill. OKVIRNI SPORAZUM

Sklapanje okvirnog sporazuma

Clanak 32.
(1) Narugitelj moZe u postupku jednostavne nabave lIl. i IV. vrijednosnog razreda, umjesto ugovora,
sklopiti okvirni sporazum s jednim ili vise gospodarskih subjekata.
(2) Okvirni sporazum je sporazum skloplien u pisanom obliku izmedu Narucitelja i jednog ili vise
gospodarskih subjekata, ¢ija je svrha utvrditi uvjete pod kojima se sklapaju ugovori tijgkom razdoblja
njegova trajanja, osobito u pogledu cijene i, prema potrebi, predvidenih kolicina.
(3) Na sklapanje okvirnog sporazuma na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe ovoga Pravilnika o
postupku nabave lII., odnosno V. vrijednosnog razreda, ovisno o procijenjenoj vrijednosti, ukljuCujuci
odredbe o sadrzaju poziva na dostavu ponuda, sposobnosti, pregledu i ocjeni ponuda te odluci o
odabiru.
(4) Okvirni sporazum ne smije se zlorabiti niti primjenjivati na nacin kojim bi se sprijecilo, ogranicilo ili
narusilo trziSno natjecanje.

Procijenjena vrijednost i trajanje okvirnog sporazuma

Clanak 33.
(1) Procijenjena vrijednost okvirog sporazuma temelji se na najvecoj procijenjenoj vrijednosti bez PDV-
a svih ugovora predvidenih za sklapanje na temelju toga okvirnog sporazuma tijgkom njegova ukupnog
trajanja.
(2) Prema procijenjenoj vrijednosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduje se vrijednosni razred okvirmog
sporazuma te nacin provedbe postupka jednostavne nabave sukladno ¢lancima 8., 13., 14. i 15. ovoga
Pravilnika.
(3) Okvirni sporazum ne smije se sklopiti na rok dulji od etiri (4) godine, osim u iznimnim, valjano
opravdanim slu¢ajevima vezanima uz predmet nabave, koje Narucitelj mora obrazloZiti.
(4) Ugovor na temelju okvirog sporazuma mora se sklopiti prije isteka roka na koji je okvirni sporazum
sklopljen, ali trajanje pojedinog ugovora ne smije biti dulje od dvanaest (12) mjeseci od isteka toga roka.

Sadrzaj poziva na dostavu ponuda za okvirni sporazum

Clanak 34.

(1) Ako namijerava sklopiti okvirni sporazum, Narucitelj je obvezan u pozivu na dostavu ponuda navesti
najmanje:

1. da ¢e se kao ishod postupka sklopiti okvirni sporazum;

2. broj gospodarskih subjekata s kojima namjerava sklopiti okvirmni sporazum;

3. obvezuje li okvirni sporazum stranke na njegovo izvrsenje,

4, postupak sklapanja ugovora na temelju okvimog sporazuma.
(2) Okvirni sporazum skloplien s vise gospodarskih subjekata ne obvezuje stranke na sklapanje ugovora
na temelju toga okvirnog sporazuma, dok okvimi sporazum skloplien s jednim gospodarskim subjektom
obvezuje stranke na njegovo izvrsenje ako je tako Narucitelj odredio u pozivu na dostavu ponuda.
(3) Ugovori na temelju okvimog sporazuma smiju se sklapati samo izmedu Narucitelja i gospodarskih
subjekata koji su stranke sklopljenog okvirnog sporazuma.
(4) Narucitelj koji je namjeravao sklopiti okvimi sporazum s viSe gospodarskih subjekata smije ga
sklopiti i s manjim brojem gospodarskih subjekata, odnosno s jednim gospodarskim subjektom, ako u



postupku nije postignut unaprijed odreden broj sposobnih gospodarskih subjekata ili valjanih ponuda, a
takva je mogucnost bila predvidena u pozivu na dostavu ponuda.

Sklapanje ugovora na temelju okvirnog sporazuma

Clanak 35.
(1) Pri sklapanju ugovora na temelju okvimog sporazuma stranke ne smiju mijenjati bitne uvjete
okvirnog sporazuma.
(2) Ako je okvirni sporazum skloplien s jednim gospodarskim subjektom, ugovori se sklapaju prema
uvjetima utvrdenima u okvimom sporazumu, pri éemu Narucitelj moZe u pisanom obliku zatraziti od
gospodarskog subjekta da dopuni svoju ponudu, ako je to nuzno.
(3) Ako je okvirni sporazum skloplien s vise gospodarskih subjekata, ugovori na temelju toga okvimog
sporazuma sklapaju se na jedan od sliedecih nacina:
a) bez ponovne provedbe nadmetanja, prema uvjetima utvrdenima u okvirmom sporazumu, ako
su u njemu utvrdeni svi uvjeti za izvodenje radova, pruzanje usluga ili isporuku robe te objektivni
uvjeti za odabir gospodarskog subjekta koji ¢e izvr$avati ugovor, a koji su bili navedeni u pozivu
na dostavu ponuda za okvirni sporazum;
b) ponovnom provedbom nadmetanja izmedu gospodarskih subjekata stranaka okvirmog
sporazuma, ako u okvirnom sporazumu nisu utvrdeni svi uvjeti za izvodenje radova, pruzanje
usluga ili isporuku robe;
c) djelomiéno bez ponovne provedbe nadmetanja, a djelomiéno ponovnom provedbom
nadmetanja, ako su u okvimom sporazumu utvrdeni svi uvjeti za izvodenje radova, pruzanje
usluga ili isporuku robe te ako je takva mogucnost i objektivni kriteriji za izbor nacina dodjele bili
predvideni u pozivu na dostavu ponuda za okvirni sporazum.
(4) Pri ponovnoj provedbi nadmetanja iz stavka 3. ovoga clanka Narugitelj u pisanom obliku poziva sve
gospodarske subjekte stranke okvirog sporazuma koji su sposobni izvrsiti ugovor, odreduje primjeren
rok za dostavu ponuda te dodjeljuje ugovor ponuditelju koji je dostavio najpovoljniju ponudu na temelju
kriterija za odabir odredenih u pozivu na dostavu ponuda za okvimi sporazum.
(5) U postupcima IIl. i IV. razreda komunikacija u vezi sa sklapanjem ugovora na temelju okvirnog
sporazuma odvija se putem modula jednostavne nabave EOJN RH.
(6) Okvirni sporazumi i ugovori skloplieni na temelju njih unose se u registar ugovora i okvirnih
sporazuma sukladno ¢lanku 7. ovoga Pravilnika.

Ugovor o jednostavnoj nabavi s karakteristikama okvirnog sporazuma

Clanak 36.
(1) Narugitelj moze u postupku jednostavne nabave . i II. vrijednosnog razreda, sklopiti ugovor o
jednostavnoj nabavi s karakteristikama okvirnog sporazuma.
(2) Ugovor iz stavka 1. ovog &lanka, moze se sklopiti za predmete nabave Ciju koli¢inu, opseg [
dinamiku izvr$avanja nije moguée unaprijed to¢no utvrditi, odnosno za nabave ¢ija narav zahtjeva
sukcesivno pruzanje usluga, isporuku robe ili izvodenje radova na poziv.
(3) Ugovor iz stavka 1. ovog ¢lanka ne smije se sklopiti na rok dulji od 1 (jedne) godine.
(4) Ugovorom iz stavka 1. ovog &lanka, utvrduju se fiksne jedinicne cijene iz odabrane ponude, a
stvarno izvréenje i realizacija ugovora provodi se izdavanjem pojedinacnih narudzbenica sukladno
stvarnim, trenutnim potrebama Narucitelja.
(5) Ukupna pla¢anja bez PDV-a tijekom izvr$enja ugovora iz stavka 1. ovog ¢lanka, po svim
narudzbenicama ne smije biti jednaka ili veca od vrijednosti pragova za provedbu postupka temeljem
kojeg je ugovor skloplien kao ni jednaka ili veca od vrijednosti pragova za primjenu ZJN 2016,



XIV. IZMJENE UGOVORA | DOUGOVARANJE

Dougovaranje - izmjena male vrijednosti (de minimis)

Clanak 37.
(1) Narucitelj moZe tijekom izvrSenja ugovora dougovoriti dodatnu vrijednost ili izmijeniti ugovor bez
provedbe novog postupka, ako su kumulativno ispunjeni sliedeci uvjeti:
a) vrijednost izmjene je manja od pragova iz ¢lanka 12. stavka 1. Zakona za odgovarajucu vrstu
predmeta nabave (50.000,00 eura za robe i usluge, odnosno 100.000,00 eura za radove); i
b) vrijednost izmjene je manja od 10% prvotne vrijednosti ugovora za robu i usluge, odnosno 15%

za radove;
¢) izmjenom se ne mijenja priroda cjelokupnog ugovora.

(2) Ako se provodi vise uzastopnih izmjena, vrijednost se procjenjuje na temelju neto kumulativne
vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

Dougovaranje - dodatne robe, radovi ili usluge

Clanak 38.
(1) Narucitel] moze s ugovarateliem dougovoriti dodatne robe, radove ili usluge koje su postale
potrebne, a koje nisu bile ukljucene u prvotni ugovor, ako promjena ugovaratelja:

a) nije moguca iz ekonomskih ili tehnickih razloga, kao $to su zahtjevi za meduzamjenjivoscu ili
interoperabilnodéu s postojecom opremom, uslugama ili instalacijama nabavljenima u okviru
prvotnog ugovora; ili

b) bi prouzrogila znacajne poteskoce ili znatno povecavanje troskova za Narucitelja.

(2) Eventualno povecanie cijene temeljem stavka 1. ovoga clanka ne smije biti vece od 30% vrijednosti

prvotnog ugovora.
(3) Ako se provodi vise uzastopnih izmjena, vrijednost se procjenjuje na temelju neto kumulativne

vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

Dougovaranje - nepredvidive okolnosti

Clanak 39.
(1) Narugitelj moze dougovoriti dodatnu vrijednost ili izmijeniti ugovor i kada su izmjene postale nuzne
zbog okolnosti koje pazljivi Narucitelj nije mogao predvidjeti, pod sljiedecim uvjetima:

a) izmjenom se ne mijenja priroda cjelokupnog ugovora;
b) eventualno povecanije cijene nije veée od 50% vrijednosti prvotnog ugovora;

(2) Ako se provodi vise uzastopnih izmjena, vrijednost se procjenjuje na temelju neto kumulativne
vrijednosti svih uzastopnih izmjena



Zajednicke odredbe o dougovaranju

Clanak 40.
(1) O dougovaranju iz ¢lanaka 37. - 39. ovoga Pravilnika sklapa se dodatak ugovoru u pisanom obliku,
koji potpisuju ovlastene osobe Narucitelja i ugovaratelja.
(2) Dodatak ugovoru sadrzi obrazlozenje pravnog temelja izmjene iz ovoga Pravilnika i Zakona, te
procjenu vrijednosti izmjene.
(3) Narugitelj objavijuje izmjenu ugovora u EOJN RH u roku od 30 dana od dana izmjene, ako se
izmjena temelji na pragovima iz ¢lanaka 38. i 39. ovoga Pravilnika.
(4) Izmjene ugovora unose se u registar ugovora i okvirnih sporazuma.

XV. DOKUMENTACIJA, GUVANJE | IZVJESCIVANJE

Dokumentacija o postupku

Clanak 41.
(1) Narugitelj vodi i cuva dokumentaciju o svakom postupku jednostavne nabave.
(2) Dokumentacija obuhvaca osobito: poziv na dostavu ponuda, ponude, zapisnike, prepisku s
ponuditeljima, odluku o odabiru ili ponistenju, ugovor, odnosno narudzbenicu i dokaze o izvrSenju.
(3) Dokumentacija se uva najmanje Cetiri (4) godine od zavrSetka postupka, odnosno duze ako je tako
propisano posebnim propisom.

lzvjeséivanje

Clanak 42.
(1) Struéno povjerenstvo, odnosno osoba zaduzena za jednostavnu nabavu, periodicno izviesCuje
delnika Narucitelja o provedenim postupcima jednostavne nabave.
(2) Narutitelj objavijuje statisticka izvie§ta o jednostavnoj nabavi sukladno propisima i tehnickim
mogucnostima EOJN RH.



XVI. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Postupci u tijeku .
Clanak 43.

(1)Postupci jednostavne nabave pokrenuti prije stupanja na snagu ovoga Pravilnika dovrsit ¢e se prema
odredbama akta koji je bio na snazi u trenutku pokretanja postupka.

Stupanje na snagu i objava

Clanak 44.
(1) Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika, prestaje vaZiti Pravilnik o provedbi postupaka
jednostavne nabave (,Sluzbeni glasnik Op¢ine Dicmo” broj 18/2023).
(2) Ovaj Pravilnik objavit ¢e se u ,Sluzbenom glasniku Opéine Dicmo, a stupa na snagu 01. rujna 2026.
godine.
(3) Ovaj Pravilnik ¢e se objaviti i na internetskoj stranici Opéine Dicmo te ¢e se uciniti dostupnim u
EQJN RH sukladno ¢lanku 15. stavku 4. ZJN 2016.

KLASA: 024-01/26-01/36
URBROJ: 2181-21-01-26-1
Dicmo Kraj, 14. kolovoza 2026. godine

PREDSJEDNIK ’
OPCINSKOG VIJECA
Ivan VuksSié,v.r.



Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20), Clanka 40.
Zakona o komunalnom gospodarstvu (,Narodne novine* broj: 68/18, 110/18, 32/20 i 145/24) i Clanka 14. Statuta
Optine Dicmo (“Sluzbeni glasnik opéine Dicmo* br. 05/22 — procisceni tekst), Opcinsko vijece Opcine Dicmo na
13. sjednici odrzanoj dana 14. kolovoza 2026. godine, donosi

ODLUKU
o osnivanju Vlastitog pogona Op¢ine Dicmo

. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom Odlukom osniva se Vlastiti pogon Opéine Dicmo (u daljnjem tekstu Vlastiti pogon) za obavljanje
komunalnih djelatnosti iz nadleznosti Op¢ine Dicmo, odnosno dijela komunalnih djelatnosti u opsegu i skladu sa
svojim moguénostima obzirom na tehnicki i ljudski potencijal Vlastitog pogona, a istom se utvrduju odredbe o:

1. Komunalnim djelatnostima koje ce Vlastiti pogon obavljati

2. Podrucju na kojem ¢e obavljati komunalne djelatnost,

3. Unutarnjem ustrojstvu, organiziranju poslovanja i poslovodstvu viastitog pogona,

4. Sredstvima koja su potrebna za poGetak rada vlastitog pogona, te naginu njihovog pribavijanja ili
osiguranja,

5. Aktima poslovanja vlastitog pogona,

6. Iskazivanju u€inka poslovanja,

7. Ogranigenjima glede stjecanja, opterecivanja i otudivanja nekretnina i druge vrste posebne imovine
Opcine Dicmo na kojoj se odvija poslovanje Vlastitog pogona,

8. Nacinu nadzora poslovanja vlastitog pogona od strane Op¢ine Dicmo,

9. Imenovanju i razrieSenju upravitelja Vlastitog pogona,

10. ukidanju vlastitog pogona.

Clanak 2.

Vlastiti pogon posluje pod nazivom ,Vlastiti pogon“. Sjediste Vlastitog pogona je u zgradi Opcine Dicmo,
Dicmo Kraj 43, 21232 Dicmo.

Clanak 3.

Vlastiti pogon ée komunalne djelatnosti obavljati na podrucju Op¢ine Dicmo, naselja:
e Dicmo Ercegovci,
e Dicmo Kraj,
e Dicmo Krusvar,
e Dicmo Osoje,
e Dicmo Prisoje,
e Dicmo Si¢ane,
e Dicmo Susci,
a moze ih obavljati i za druge jedinice lokalne samouprave na podrugju iste ili druge Zupanije na temelju
pisanog ugovora koje potpisuju nacelnici lokalnih samouprava.
U obavljanju poslova iz svoga djelokruga, odnosno dijela komunalnih djelatnosti,
Vlastiti pogon duzan je trajno i kvalitetno odrZavati u stanju funkcionalne sposobnosti objekte i uredaje komunalne
infrastrukture.



Clanak 4.

Vlastiti pogon nema svojstvo pravne osobe, a ustrojava se unutar Jedinstvenog
upravnog odjela Opéine Dicmo te njegovom djelatno$cu i poslovanjem prava i obveze stjece Opcina Dicmo.
Pravne, financijsko-radunovodstvene, administrativno-tehnicke i opce poslove za Vlastiti pogon obavijat
ée Jedinstveni upravni odjel, sukladno djelovanju i sadrzaju poslova koje obavljaju.

Clanak 5.

U slu&aju da Vlastiti pogon obavlja koju od komunalnih djelatnosti prema drugim jedinicama lokalne
samouprave, ugovore o istom sklapa op¢inski nacelnik Op¢ine Dicmo.

Il DJELATNOST VLASTITOG POGONA
Clanak 6.

Vlastiti pogon obavlja sliedece komunalne djelatnosti:

e odrzavanje javnih povr$ina na kojima nije dopusten promet motornim vozilima kojima se
obuhvaca odrzavanije i popravci tih povrsina te se osigurava njihova funkcionalna ispravnost.

e odrZavanje javnih zelenih povrsina kojima se obuhvaca kosnja, obrezivanje i sakupljanje
biolodkog otpada s javnih zelenih povrsina, obnova, odrZavanie i njega drveca, ukrasnog grmlja
i drugog bilja, poplo¢enih i nasipanih povrsina u parkovima, opreme na djecjim igralistima,
fitosanitarna zastita bilja i bilinog materijala za potrebe odrZavanja i drugi poslovi potrebni za
odrzavanje tih povrsina.

e odrZavanje gradevina, uredaja i predmeta javne namjene kojima se obuhvaca odrzavanie,
popravei i iScenje tih gradevina, uredaja i predmeta.

e odrzavanje groblja kojima se obuhvaca odrZavanje prostora i zgrada za obavljanje ispracaja i
ukopa pokojnika te uredivanje putova, zelenih i drugih povrsina unutar groblja.

e odrzavanje gistoce javnih povrsina kojima se obuhvaca ciscenje povrsina javne namjene,
osim javnih cesta, koje obuhvaca rucno i strojno ¢iScenje i pranje javnih povrsina od otpada,
snijega i leda, kao i postavijanje i ¢iS¢enje koSarica za otpatke i uklanjanje otpada koje je
nepoznata osoba odbacila na javnu povrsinu ili zemljiSte u viasnistvu Op¢ine Dicmo.

o Usluge ukopa kojima se obuhvaca ispracaj i ukop unutar groblja.

Vlastiti pogon predlaze mjere i radnje za poboljSanja stanja u komunalnim djelatnostima koje su mu
povjerene na obavljanje te iste obavlja u opsegu i skladu sa svojim moguénostima, dok se za poslove koji su
izvan njihovih moguénosti odabiru izvrsitelji sukladno aktima Op¢ine Dicmo.

. UNUTARNJE USTROJSTVO, ORGANIZACIJA POSLOVANJA | UPRAVLJANJA POGONOM
Clanak 7.

Vlastiti pogon ustrojava se na nacin da obavlja komunalne djelatnosti navedene u €lanku 6. ove Odluke,
sukladno odredbama Zakona o komunalnom gospodarstvu, te propisima utemeljenim tim Zakonom.

Clanak 8.

Unutarnje ustrojstvo i nacin rada Vlastitog pogona utvrduje se Pravilnikom.



Clanak 9.

Vlastitim pogonom upravlja Upravitelj pogona.

Upravitelja Vlastitog pogona imenuje i razrjeSava Opcinski nacelnik.

Vlastitim pogonom kao organizacijskom jedinicom Jedinstvenog upravnog odjela upravija
Procelnik Jedinstvenog upravnog odjela Opéine Dicmo.

Clanak 10.

Upravitelj Vlastitog pogona:

- donosii potpisuje akte poslovanja koji proizlaze iz redovitog obavljanja komunalnih djelatnosti, iz
ove Odluke,

- uz suglasnost Opéinskog nacelnika zakljucuje ugovore s drugim fizickim i pravnim osobama,

- odgovoran je za rad Vlastitog pogona, za materijalno i financijsko poslovanje i zakonitost rada.

Clanak 11.

Naziv radnih mjesta, opis poslova koje ¢e obavljati pojedini djelatnik, potrebna struéna
sprema za svako radno mjesto, te druge potrebne pojedinosti biti ¢e razradene Pravilnikom o unutarnjem redu
Jedinstvenog upravnog odjela Op¢ine Dicmo.

Clanak 12.

Upravitelj organizira i vodi rad Vlastitog pogona, i za obavljanje poslova odgovoran je op¢inskom
nacelniku i op¢inskom vijecu.

Clanak 13.

Upravitelj Vlastitog pogona duzan je najmanje jednom godisnje, opéinskom nacelniku podnijeti Izvjesce
o radu Vlastitog pogona s financijskim pokazateljima.

Clanak 14.

Opéinski nadelnik nadleZan je i obavlja nadzor nad radom kao i nad financijskim i materijalnim
poslovanjem Vlastitog pogona.

IV. IMOVINA | IZVOR FINANCIRANJA
Clanak 15.

Materijalna i financijska sredstva za pocetak rada vlastitog pogona osiguravaju se u prora¢unu Opcine
Dicmo.

Sredstva za obavljanje komunalnih djelatnosti osiguravaju se iz:

1. komunalne naknade

2. komunalnog doprinosa

3. grobne naknade

4. prihoda od dodjele grobnog mjesta

5. cijene komunalne usluge

6. proracuna Opcine Dicmo

7. donacija i drugih Zakonom dopustenih izvora.



Clanak 16.

Prihodi i izdaci Vlastitog pogona evidentiraju se u Proracunu Op¢ine Dicmo.

Imovina u vlasniétvu Opcine na kojoj i s kojom svoju djelatnost obavlja Vlastiti pogon ne moZze biti
otudena ili optere¢ena bez pismene suglasnosti opcinskog nacelnika, odnosno opcinskog vijeca.

Vlastiti pogon iskazuje ucinak poslovanja putem svojih izviesca.

V. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 17.

Odluku o ukidanju Vlastitog pogona donosi opcinsko vijeée Opcine Dicmo.

U sluéaju ukidanja Vlastitog pogona, sluzbenici i namjestenici zaposleni u Vlastitom pogonu na dan
njegova ukidanja nastavljaju rad u Jedinstvenom upravnom odjelu Op¢ine Dicmo na istim radnim mjestima koja
su obavljali u Vlastitom pogonu, a koja ¢e se Pravilnikom o unutarnjem redu Opcine Dicmo ustrojiti kao radna
mjesta unutar Jedinstvenog upravnog odjela.

Clanak 18.

Optinsko vijeée Optine Dicmo, duzno je donijeti Pravilnik o poslovanju Viastitog pogona za obavljanje
komunalnih djelatnosti na podrucju Opcine Dicmo, najkasnije u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ove
Odluke.

Clanak 19.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,Sluzbenom glasniku Opcine Dicmo®.

KLASA: 024-01/26-01/37
URBROJ: 2181-21-01-26-1
Dicmo Kraj, 14. kolovoza 2026. godine

FjREDSJEDNIK )
OPCINSKOG VIJECA
Ivan VukSié,v.r.



Na temelju Glanka 27. stavka 1., ¢lanka 33. stavka 1., clanka 35, i Clanka 48. stavka 2. Zakona o
komunalnom gospodarstvu (,Narodne novine" broj 68/18, 110/18, 32/20 i 145/2024) te Clanka 14. Statuta
Op¢ine Dicmo (,Sluzbeni glasnik® broj 5/2022 — prociceni tekst) opéinsko vijeée Opcine Dicmo na 13.
sjednici odrzanoj dana 14. kolovoza 2026. godine donijelo je

ODLUKU
0 izmjenama i dopunama Odluke o komunalnim djelatnostima na podruéju Opéine Dicmo

Clanak 1.

U Odluci o komunalnim djelatnostima na podrucju Op¢ine Dicmo (,Sluzbeni glasnik Opcine Dicmo*
broj 18/2023) u tocki Il. ORGANIZACIJSKI OBLICI OBAVLJANJA KOMUNALNIH DJELATNOSTI u Clanku
5. stavku 1. dodaje se tocka 1. koja glasi: ,Vlastiti pogon". Dosadasnje tocke 1.,2. i 3. postaju tocke: 2., 3., i
4,

Clanak 2.
U tocki Ill. POVJERAVANJE KOMUNALNIH DJELATNOSTI NA TEMELJU UGOVORA O
OBAVLJANJU KOMUNALNIH DJELATNOSTI u ¢lanku 6. stavku 1. izraz: ,5%" zamjenjuje se izrazom:
3,92%.

Clanak 3.
Tocka |V. POVJERAVANJE OBAVLJANJA KOMUNALNIH DJELATNOSTI NA TEMELJU
UGOVORA O OBAVLJANJU KOMUNALNH‘J DJELATNOSTI, mijenja se i glasi: ,OBAVLJANJE
KOMUNALNIH DJELATNOSTI NA PODRUCJU OPCINE DICMO*,

Clanak 4.
Iza Slanka 7. u tocki IV. OBAVLJANJE KOMUNALNIH DJELATNOSTI NA PODRUCJU OPCINE
DICMO dodaje se Clanak 7.a. koji glasi:

,Vlastiti pogon obavlja sljede¢e komunalne djelatnosti:

odrzavanje javnih povrsina na kojima nije dopusten promet motornim vozilima
odrzavanije javnih zelenih povrSina

odrzavanje gradevina, uredaja i predmeta javne namjene

odrzavanje groblja

odrzavanje Cistoce javnih povrSina

usluge ukopa pokojnika

Clanak 5.
U tocki IV. OBAVLJANJE KOMUNALNIH DJELATNOSTI NA PODRUCJU OPCINE DICMO ¢lanak
8. mijenja se i glasi:

,Pravne ili fizicke osobe na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obavljanja komunalnih djelatnosti na
podrucju Opcine Dicmo obavljaju sliedec¢e komunalne djelatnosti:

- odrzavanje nerazvrstanih cesta

- odrzavanje gradevina javne odvodnje i oborinskih voda

- odrzavanje javne rasvjete

- komunalni linijski prijevoz putnika

- provodenije mjera obvezne preventivne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije
- sakupljanje napustenih i izgubljenih Zivotinja te njihovo zbrinjavanje.



Clanak 6.
U tocki IV. OBAVLJANJE KOMUNALNIH DJELATNOSTI NA PODRUCJU OPCINE DICMO iza
¢lanka 8. dodaje se Clanak 8.a. koji glasi:

_Iznimno od &lanka 8. ove Odluke, pravne i fizicke osobe na temelju pisanog ugovora o
povjeravanju obavljanja komunalnih djelatnosti na podru¢ju Opéine Dicmo mogu obavljati i dio komunalnih
djelatnosti Vlastitog pogona, ukoliko opseg poslova Vlastitog pogona nadilazi njegove tehnicke i [judske
potencijale.

Clanak 7.
U tocki 1V. OBAVLJANJE KOMUNALNIH DJELATNOSTI NA PODRUCJU OPCINE DICMO u
&lancima 9. i 10. iza rijeci: ,Clanka 8., dodaje se rije¢: ,Clanka 8.a".

Clanak 8.
Bride se to¢ka V. i ¢lanci 11. i 12. unutar tocke V. OBAVLJANJE KOMUNALNIH DJELATNOSTI

NA TEMELJU UGOVORA O KONCESIJI

Clanak 9.
Dosadasnja tocka VI. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE, postaje tocka V., dosadasniji ¢lanak
13. postaje ¢lanak 11, a dosadasniji ¢lanak 14. postaje ¢lanak 12.

Clanak 10.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku Opcine Dicmo®

KLASA: 363-02/26-01/8
URBROJ:2181-21-01-26-1
Dicmo Kraj, 14. kolovoza 2026. godine

EREDSJEDNIK ,
OPCINSKOG VIJECA:
lvan VukSié,v.r.



Na temelju Glanka 20. stavka 3. i 4. Zakona o predskolskom odgoju i obrazovanju (,Narodne
novine* broj 10/97, 107/07,94/13, 98/19, 57/22, 101/23 i 22/26) i ¢lanka 14. Statuta Op¢ine Dicmo
(,Sluzbeni glasnik Opcine Dicmo* broj 5/2022-prociceni tekst), opcinsko vijeée opéine Dicmo na 13.
sjednici, odrzanoj dana 14. kolovoza 2026. godine, donosi

PRAVILNIK
o naéinu ostvarivanja prednosti pri upisu djece u Dje¢ji vrtic Ana

|l. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Ovim Pravilnikom utvrduje se nacin ostvarivanja prednosti pri upisu djece u Djecji vrti¢ Ana (u daljnjem
tekstu: Vrti¢) i obvezama korisnika usluga, Ciji je osnivac opcina Dicmo.

Clanak 2.
Rije¢i i pojmovi koji imaju rodno znacenje koristeni u ovom Pravilniku odnose se jednako na muski i
Zenski rod bez obzira jesu li koristeni u muskom ili zenskom rodu.

Clanak 3.
(1)U Djecjem vrticu ostvaruju se sljedeci programi za djecu predskolske dobi:
« redoviti programi njege, odgoja, obrazovanja, zdravstvene zastite i unapredenja zdravlja,
prehrane i socijaine skrbi djece predskolske dobi (u daljnjem tekstu: redoviti programi)
« program predskole za djecu u godini prije polaska u osnovnu $kolu, a za djecu s teSkocama u razvoju
dvije godine prije polaska u osnovnu Skolu.

(2)Na osnovi javnih ovlasti Djecji vrti¢ obavlja sliedece poslove:

supise djece u Djecji vrti¢ i ispise iz Djecjeg vrtica, uz vodenje odgovarajuce dokumentacije
sizdavanje potvrda i miljenja

supisivanje podataka o Djecjem vrticu u zajednicki elektronicki upisnik.

(3)Ako Djegji vrti¢ odlucuje o navedenim poslovima ili drugim poslovima koje na temelju zakona obavlja
na osnovi javnih ovlasti; ako odlucuje o pravu, obvezi ili pravnom interesu djeteta, roditelja/skrbnika,
druge fizicke ili pravne osobe, duzan je postupati prema odredbama Zakona o optem upravnom
postupku.

(4)Djegji vrtic obavlja djelatnost na temelju Godinjeg plana i programa rada koji se donosi za
pedagosku godinu koja traje od 1. rujna tekuce godine do 31. kolovoza sliedece godine.



Il. UTVRDIVANJE PREDNOSTI PRI UPISU

Clanak 4.
Pravilnik o upisu djece donosi Upravno vije¢e nakon pribavijene suglasnosti opéine Dicmo, sukladno
&lanku 35. Zakona o predskolskom odgoju i obrazovanju.

(1) Nagin ostvarivanja prednosti pri upisu djece u Djecji vrtic utvrduje osnivac djecjeg vrtica svojim
aktom, sukladno ¢lanku 20. Zakona o predskolskom odgoju i obrazovanju.

(2) Upis djece uvjetuje se urednim cijeplienjem protiv bolesti iz Programa obveznih cijeplienja, a
iznimka su djece koja imaju kontraindikacije na pojedina cijepljenja.

(3) Upisi djece u redovite programe Djecjeg vrtica obavljaju se u skladu s Godisnjim planom i
programom rada i Kurikulom vrti¢a.

(4) Redovni jaslicki program namijenjen je djeci od navrsenih 12 mjeseci Zivota do 3 godine Zivota. Kao
prag za upis u jaslice uzima se dijete koje je, do 31. kolovoza u godini u kojoj se provode upisi, ima
navréenih 12 mjeseci Zivota. Pravo na upis ostvaruju i djeca koja pune 12 mjeseci zivota u tekucoj
pedagoskoj godini.

(5) Redovni vrticki program namijenjen je djeci od navrdene 3. godine Zivota do polaska u osnovnu
Skolu. Kao prag za upis u vrticke skupine uzima se dijete koje, do 31. kolovoza u godini u kojoj se
provode upisi, navr$ava 3 godine Zivota pa do polaska u osnovnu skolu.

(6) Upisi u ostale programe (posebni programi i program predskole) odvijaju se po potrebi tijekom
pedagoske godine.

(7) Djeca mlada od 12 mjeseci upisivat ¢e se u Vrti¢ kada se za to osiguraju potrebni uvjeti.
(8)Svake godine prilikom obnove Ugovora svi roditeljifkorisnici usluga duzni su dostaviti lijecnicku
potvrdu o obavijenom sistematskom pregledu i cijeplienju djeteta.

Clanak 5.
(1) Roditelji/skrbnici  djeteta koje je upisano u prethodnoj pedagoskoj godini (roditelji/skrbnici sve
veé upisane djece) duzni su u utvrdenom roku predati Zahtjev za nastavak koristenja usluga i/l
premjestaj djeteta (u nastavku teksta: Zahtjev) za svaku sliede¢u pedagosku godinu u kojoj ce u
kontinuitetu nastaviti koristiti usluge Ustanove.
(2) U Zahtjevu roditelji/skrbnici usluga ¢ije je dijete upisano u jaslicki ifili vrticki program
moze zatraZiti premjestaj djeteta u drugi program Ustanove ako za to postoje uvjeti, odnosno slobodno
mjesto.
(3) Obrazac Zahtjeva izdaje Ustanova.
(4) Nacin, vrileme i mjesto podnosenja Zahtjeva utvrduje ravnatelj Ustanove i objavljuje na mreznoj
stranici Ustanove i oglasnim plo¢ama svih podruénih objekata Ustanove.
(5) Roditelji/skrbnici gije je dijete upisano u jaslicki ifili vrticki program, a koji Zahtjevom
trazi uslugu premjestaja djeteta, duzan je uz Zahtjev priloziti elektronicki zapis o prebivalistu MUP RH
ili preslike osobnih iskaznica djeteta i roditelja/skrbnika (ne starija od 30 dana od dana podnosenja
Zahtjeva); elektronicki zapis o radnom statusu roditelja/skrbnika najmanje 6 mjeseci prije podnosenja
Zahtjeva (ne starija od 30 dana od dana podnosenja Zahtjeva), elektronicki zapis Hrvatskog zavoda za
mirovinsko osiguranje (ne starija od 30 dana od dana podnoSenja Zahtjeva), odnosno jednakovrijedna
isprava koju je izdalo nadlezno tijelo u inozemstvu (ovjereni prijevod, ne starija od 30 dana od dana
podnodenja Zahtjeva), ako su roditelji/skrbnici zaposleni u inozemstvu; potvrdu fakulteta o statusu



redovnog studenta roditelja/skrbnika (ne starija od 30 dana od dana podnoSenja Zahtjeva); drugu
dokumentaciju ako to zatraZi Ustanova.

(6) Roditelji/skrbnici duzni su u utvrdenom roku predati Zahtjevs potpunom dokumentacijom.

(7) Zahtjevi zaprimljeni nakon isteka roka i zahtjevi s nepotpunom dokumentacijom nece se razmatrati.
(8) Roditelji/skrbnici duzni su podmiriti dugovanja Ustanovi u trenutku predaje Zahtjeva.

(9) Rok za predaju Zahtjeva utvrduje Ustanova. Po isteku roka za predaju Zahtjeva,

Povjerenstvo objavljuje popis djece koja nastavijaju s koridtenjem usluga po podruznim objektima,
programima i odgojno-obrazovnim skupinama.

(10)Ustanova ima pravo tijekom pedagoske godine na izmjenu organizacije rada zbog

nastupa novih ili izvanrednih okolnosti, radi racionalizacije poslovanja il obveze primjene predskolskih
standarda $to, osim ostalog, ukljucuje premjestaj djeteta u drugu odgojnu skupinu ili drugi podruzni
objekt bez posebne suglasnosti roditelja/skrbnika, kao i promjenu izvrSitelja na radnom mjestu
odgojitelja u odgojnoj skupini.

Clanak 6.
Nakon $to se temeljem podnesenih Zahtjeva utvrdi broj djece koji u sljedecoj pedagoskoj godini
nastavljaju s koristenjem usluga i djece koja prelaze u druge programe koje Ustanova
utvrduju se broj slobodnih mjesta za upis djece u novu pedagosku godinu i javno se objavijuju.

Clanak 7.
Svako dijete rane i predskolske dobi ima pravo upisa u djecji vrtic u kojoj se izvodi rani i predskolski
odgoj i obrazovanje.

Za dijete koje je obvezno pohadati predskolu jedinica lokalne ili podruéne (regionalne) samouprave
(op¢ina Dicmo) je duZana osigurati mjesto u djecjem vrticu ili osnovnoj Skoli koja provodi obvezni
program predskole.

Clanak 8.
Prije polaska u osnovnu $kolu sva djeca imaju obvezu pohadati program predskole, a dijete koje je
ostvarilo pravo odgode upisa u prvi razred na temelju ostvarenog prava obvezno je pohadati program
predskole najdulie jo$ jednu pedagosku godinu, odnosno moze ostati ukljueno u redoviti program
predskolskog odgoja i obrazovanja u dje¢jem vrticu ako Ustanova moze, sukladno prostornim i
pedagoskim kapacitetima te sigurnosnim procjenama struénog tima, ponuditi pohadanje Programa
predskole unutar redovitog programa Djecjeg vrtica.
Za dijete koje je obvezno pohadati predskolu op¢ina je duzna osigurati mjesto u djeCjem vrticu koja
provodi obvezni program predskole.
Program pred$kole za djecu koja pohadaju vrti¢ integriran je u redoviti program predskolskog odgoja
koji se izvodi u odgojno-obrazovanoj skupini za djecu prije polaska u Skolu.
Obveznik Skole koji ne koristi usluge Vrtica ostvaruje pravo direktnog upisa u program predskole na
temelju zahtjeva za upis.
Vrti¢ je duzan je djetetu izdati potvrdu o zavr§enom programu predskole radi upisa u osnovnu Skolu.
lznimno, djetetu kojemu je rjeSenjem nadleznog upravnog tijela utvrdeno privremeno oslobadanje od
upisa u prvi razred, a koje je prethodno ve¢ dvije pedagoske godine bilo ukljueno u redoviti program



(ukljudujuéi godinu odgode), Ustanova moze, sukladno prostornim i pedagoskim kapacitetima te
sigumnosnim procjenama struénog tima, ponuditi isklju¢ivo program predskole u minimalnom trajanju od
250 sati godisnje.

Clanak 9.
Prednost pri upisu djece u djegji vrti¢ imaju djeca roditelja invalida Domovinskoga rata, djeca iz obitelji s
troje ili vise djece, djeca obaju zaposlenih roditelja, djeca s teSkocama u razvoju i kronicnim bolestima
koja imaju nalaz i miljenje tijela viestagenja ili potvrdu izabranoga pedijatra ili obiteljskoga lijecnika da
je razmjer teskoéa u razvoju ili kroniéne bolesti okvimo u skladu s listom oStecenja funkcionalnih
sposobnosti sukladno propisu kojim se ureduje metodologija viestacenja, djeca samohranih roditelja,
djeca jednoroditeljskih obitelji, djeca osoba s invaliditetom upisanih u Hrvatski registar osoba s
invaliditetom, djeca koja su ostvarila pravo na socijalinu uslugu smjestaja u udomiteljskim obiteljima,
djeca koja imaju prebivaliste ili boraviste na podrucju djecjega vrtica, djeca roditelja koji primaju
doplatak za djecu ili roditelja korisnika zajaméene minimalne naknade.

Clanak 10.
(1)Prije upisa u djegji vrtic provodi se inicijalni razgovor s roditeljem i djetetom, odnosno provodi se
opazanje djetetova ponasanja i komuniciranja uz nazoénost roditelja, a koje provodi strucno
povjerenstvo djecjeg vrtica (struni suradnici, visa medicinska sestra i ravnatel)).
(2)Prosudbu o ukljugivanju djece u odgojno-obrazovne skupine s redovitim ili posebnim
programima za djecu s teSko¢ama u razvoju iz stavka 1. ovoga clanka, djece sa zdravstvenim
te$koéama i neurolodkim osteéenjima, kao i djece koja pri upisu imaju prilozene preporuke strucnjaka,
donosi struéno povjerenstvo djecjeg vrtica. Za dijete s teSkocama u razvoju provodi se opservacijski
postupak u trajanju od 3 mjeseca. O duljini dnevnog boravka djeteta u vrticu tijekom opservacije
odluéuje opservacijski tim (opservacijski tim ¢ine struéni suradnik/ci, zdravstvena voditeljica,
ravnateljica i odgojitelji iz odgojne skupine kojoj dijete pripada ) uz prethodno mislienje lijecnika
specijalista koji vodi dijete te o uvjetima koje Djecji vrti¢ moZe osigurati djetetu.
(3) Djegji vrti¢ ima pravo na izmjenu koritenja uvjeta programa nakon provedene pedagoske
opservacije djeteta, takoder uz prethodno misljenje lijecnika specijalista koji vodi dijete te ovisno o
uvjetima koje Djegji vrtié moZe osigurati djetetu. Sukladno psihofizickom stanju djeteta, sigurnosti i
ostvarivanja odgojno—obrazovnog programa za drugu djecu, Djegji vrti¢ donosi jednu od sliedecih
odluka:
a) Produlienje vremenskog trajanja boravka djeteta u skupini
b) Skracenje vremenskog trajanja boravka djeteta u skupini
¢) Promjena odgojno—obrazovnog programa
d) Ispis djeteta ako opservacijski tim procijeni da boravak djeteta u vrticu/jaslicama nije u najboljem
interesu djeteta/djece
(4) O duljini trajanja boravka djeteta u odgojnoj skupini za vrjeme opservacije u svakom pojedinom
sluéaju odluéuje Stru€no povjerenstvo.
(5) Ako za to postoji potreba, pedagoska opservacija moze se odlukom Struénog povjerenstva produljiti.

(6) Duljinu trajanja boravka djeteta u odgojnoj skupini nakon pedagoke opservacije odreduje strucno
povjerenstvo Vrtica i odgojitelj djeteta ovisno o psihofizickom statusu i potrebama djeteta.

(7) Djecji vrtic moze izmijeniti uvjete ostvarivanja programa za dijete ili otkazati ostvarivanje programa u
slu¢aju znacajnih promjena zdravstvenog stanja ili razvojnog statusa djeteta koje uoci strucni tim Djecjeg
vrtica, na temelju obavljenih pretraga i misljenja nadleznih sluzbi te provedene psiholoske i pedagoske



opservacije djeteta, ako je to u interesu razvojnih potreba i sigumnosti djeteta, odnosno sigurnosti i
ostvarivanja odgojno-obrazovnog programa za drugu djecu.

Clanak 11.

(1) Postupak upisa djece u odgojno-obrazovni program provodi se temeljem rezultata cjelovitog uvida
u razvoj i potrebe svakog djeteta, analize dostavljene dokumentacije, rezultata inicijalnog razgovora
s roditeljima djece uz nazognost djeteta koji obavljaju Elanovi struénog tima vrtica, uz mogucnost
konzultacije s vanjskim struénjacima radi pribave misljenja bitnih za odlucivanje.

(2) Ukoliko Stru¢no povjerenstvo na temelju dokumentacije o specifiénim razvojnim i zdravstvenim
potrebama djeteta, koju su korisnici usluge duzni dostaviti Vrticu, i inicijalnog razgovora uz obveznu
nazoénost djeteta i barem jednog roditelja, ocijeni da se te potrebe ne mogu zadovoljiti u skiopu
redovitog programa, moze predioZiti upis u ustanovu koja ima adekvatne programe za djecu s

teSkocama. .
Clanak 12.

Prosudbu o ukljugivanju djece u odgojno-obrazovne skupine s redovitim ili posebnim programima za
djecu s teSkoéama u razvoju, djece sa zdravstvenim teskocama i neuroloskim ostecenjima, kao i djece
koja pri upisu imaju prilozene preporuke struénjaka donosi struéno povjerenstvo djecjeg vrtica (strucni
suradnici, viSa medicinska sestra i ravnatelj).

Clanak 13.
(1) Upisi u djegji vrtice mogu se provoditi elektronickim putem(u nastavku teksta: e-Prijava);
(2) U e-Prijavi roditelji/skrbnici imaju mogucnost odabrati najvide dva programa koje Ustanova provodi,
a poredak odabira programa ujedno ozna¢ava prioritet pri upisu.
(3) Roditelji/skrbnici su duzni u upisnom roku predati e-Prijavu s potpunom dokumentacijom.
(4) e-Prijave zaprimljene nakon isteka roka nece se razmatrati.
(5) e-Prijave s nepotpunom dokumentacijom bodovat ¢e se na temelju dostavljenih dokumenata.

Clanak 14.
U sluéaju upisa djece Giji roditelji, odnosno skrbnici imaju prebivalidte izvan podrucja opcine Dicmo,
roditelji — skrbnici plaéaju punu cijenu usluge za program u koji se dijete upisuje, a od svojeg nadleznog
tiiela lokalne samouprave na &ijem podrucju imaju prebivaliste mogu traZiti suglasnost za sufinanciranje.

Clanak 15.
Prednost pri upisu i redoslijed za ostvarivanje prednosti pri upisu utvrduje se primjenom modela
bodovanja, kako slijedi:

1. | Djeca roditelja invalida | RjeSenje o statusu HRVI, preslika
Domovinskog rata smrtnog lista ili izvadak iz matice 4 bodova
umrlih

2. | Dijete iz obitelji s troje ili vise | Za svako dijete rodni list ili izvadak iz
djece Matice rodenih ili potvrda o rodenju 1 bod
djeteta

KRITERII DOKUMENTACIJA MJERILA BODOVANJA




Djeca obaju zaposlenih roditelja

Elektronicki zapis o radno pravnom
statusu (ne stariji od 30 dana)

10 bodova

Djeca s teSkocama u razvoju i
kroni¢nim bolestima koja imaju
nalaz i miSlienje tijela
vjestaCenja il potvrdu
izabranoga pedijatra il
obiteljskoga lijecnika da je
razmjer teSko¢a u razvoju ili
kronicne bolesti okvirmo u
skladu s listom oStecenja
funkcionalnih sposobnosti
sukladno propisu  kojim se
ureduje metodologija
vjeStacenja

Preslika zdravstvene i druge
dokumentacije (sukladno clanku 6.
Drzavnog pedagoskog standarda)

2 bodova

Djeca samohranih roditelja/

Djeca jednoroditeljskih obitelji

Pravomo¢na presuda o razvodu
braka, rodni list djeteta ne stariji od 3
mjeseca, odluka o roditeljskoj skrbi,
izvod iz matice umrlih za drugog
roditelja, uvjerenje  nadleznog
Hrvatskog zavoda za socijalni rad o
priviemenom uzdrzavanju ili druga
isprava kojom se dokazuje da roditel]
sam skrbi i uzdrzava dijete

10 bodova

Djeca osoba s invaliditetom
Upisanih u Hrvatski registar
osoba s invaliditetom

Rjesenje o invalidnosti

4 bodova

Djeca koja su ostvarila pravo na
socijalnu uslugu smjestaja u
udomiteljskim obiteljima

Preslika rieSenja da je dijete u
udomiteljskoj obitelji

2 boda

Djeca koja imaju prebivaliste ili
boraviste na podrucju djecjeg
vrtica

Potvrda o mjestu prebivalista,

boravista djeteta

8 bodova

10.

Djeca roditelia koji primaju
doplatak za djecu ili roditelja
korisnika zajaméene minimaine
naknade.

Rjesenje o pravima na doplatak za
djecu, rjesenja roditelia korisnika
zajamcéene minimalne naknade.

2 boda




Roditelji koji se pozivaju na neki od kriterija za ostvarivanje prednosti, pri prijavi za upis duzni su priloziti
dokumentaciju kako je navedeno u tablici.

Za to¢nost podataka iz prethodnog stavka ovog ¢lanka odgovome su osobe koje su izdale dokumente,
odnosno podnositelj zahtjeva. U slu¢aju osnovane sumnje u tocnost podataka iz prilozenih dokumenata
Povjerenstvo koje obavlja upis moZe obaviti provjeru.

Podnositelji prijava koiji nisu priloZili odgovarajuce dokaze ne mogu se pozivati na prednost pri upisu.

Prednost pri upisu unutar pojedinih skupina djece ima dijete koje se moze razvrstati u vise navedenih
skupina, ¢ime prikuplja veci broj bodova.

Clanak 16.

Roditelji/skrbnici podnose Zahtjev za upis djeteta u odredeni program Djecjeg vrtica.
Uz Zahtjev za upis djeteta roditelji/ skrbnici prilazu:

Izvadak iz matice rodenih ili rodni list

Potvrdu o mjestu prebivali$ta/boravista djeteta (ne starije od mjesec dana od dana objave
upisa u djedji vrtic) ili preslika osobne iskaznice

Presliku osobnih iskaznica roditelja/skrbnika ili potvrdu o prebivalistu/boravistu (ne stariju od
mjesec dana od dana objave upisa u djegji vrtic)

Potvrde o statusu zaposlenosti roditelja/skrbnika(elektronicki zapis o radno pravnom statusu ne
stariji od mjesec dana od dana objave upisa u djecji vrtic)

Nalaz Zavoda za vjestatenje u skladu s listom oStecenja funkcionalnih sposobnosti sukladno
propisu kojim se ureduje metodologija viestacenja- tre¢i i Cetvrti stupanj oStecenja

Potvrda Centra za socijalnu skrb o socijalnom statusu (ne stariju od mjesec dana od dana
objave upisa u djecji vrtic)

Potvrda o statusu redovnog studenta/ucenika (ne stariju od mjesec dana od dana objave upisa
u djedji vrtic)

Rjesenje o statusu umirovljenika

Dokaz o statusu samohranog roditelja/skrbnika (smrtni list preminulog roditelja,

potvrda o nestanku drugog roditelja ili dokaz da je drugi roditelj bez roditeljske skrbi

ili da mu je roditeljska skrb u mirovanju)

Za jednoroditeljske obitelji - dokaz o dodjeli skrbnika nad djetetom (rjeSenje/presuda o razvodu
braka ili potvrda Centra za socijalnu skrb)

Za dijete roditelja/skrbnika invalida Domovinskog rata - RjeSenje o statusu invalida
Domovinskog rata

Za dijete roditelja/skrbnika s invaliditetom - potvrda iz Hrvatskog registra osoba s invaliditetom
(ne stariju od mjesec dana od dana objave upisa u djecji vrtic).

Za dijete iz obitelji s troje ili vise malodobne djece - za svako dijete preslika rodnog lista i
izvadak iz matice rodenih

Za dijete koje prima doplatak za djecu- Rje$enje/Potvrdu o doplatku za djecu (ne stariju od
mjesec dana od dana objave upisa u djecji vrtic).



o Zadijete &iji roditelji/skrbnici koriste zajam¢enu minimalnu naknadu - Rjesenje/Potvrdu o
koristenju zajaméene minimalne naknade (ne stariju od mjesec dana od dana objave upisa u
djecji vrtic)

o Druge dokumente i podatke po zahtjevu Vrtica.

Clanak 17.
Ukoliko dvoje ili vise djece ostvari jednak broj bodova, utoliko se prioritetni redoslijed na listi utvrduje se
primjenom sljedecih dodatnih kriterija po navedenom redu:

1. Izravnu prednost pri upisu ostvaruju isklju¢ivo djeca u godini prije polaska u osnovnu Skolu
(polaznici obveznog programa predskole).

2. Prebivaliste roditelja: Prednost ima dijete ija oba roditelja imaju prijavijeno
prebivaliste/boraviste na podru¢ju Opéine Dicmo u trajanju duzem od tri (3) mjeseca prije
objave upisa u djeji vrtic.

3. Duljina zaposlenja roditelja: Prednost ima dijete ¢ija su oba roditelja zaposlena dulje, pod
uvjetom da su u radnom odnosu proveli minimalno $est (6) mjeseci neprekidno prije objave
natje¢aja (dokazuje se elektronickim zapisom HZMO-a, ne starijim od 30 dana od dana objave

upisa u djegji vrtié) tj. po duljini neprekidnog zaposlenja.

4. Status s liste éekanja iz prethodne godine: Prednost ima dijete koje je u prethodnoj
pedagoskoj godini bilo na listi ¢ekanja, pod uvjetom da je i tada ispunjavalo sve trazene uvjete
za upis (propisana dob, prebivaliSte/boraviste te zaposlenost oba roditelja).

5. Djeca djelatnika DV Ana: Prednost ima dijete zaposlenika DV Ana.

6. Djecas jednim zaposlenim roditeljem i drugim roditeljem invalidom Domovinskog rata:
Prednost ima dijete iji je jedan roditelj zaposlen, pod uvjetom da je u radnom odnosu proveo
minimalno $est (6) mjeseci neprekidno prije objave natjecaja (dokazuje se elektronickim
zapisom HZMO-a, ne starijim od 30 dana od dana objave upisa u djegji vrtic) . po duljini
neprekidnog zaposlenja i roditelja invalida Domovinskog rata (RjeSenje o statusu HRVI,

preslika smrtnog lista ili izvadak iz matice umrlih).

7. Djeca s jednim zaposlenim roditeljem i drugim koji ima status redovnog studenta:
Prednost ima dijete ¢iji je jedan roditelj zaposlen, pod uvjetom da je u radnom odnosu proveo
minimalno $est (8) mjeseci neprekidno prije objave natje¢aja (dokazuje se elektronickim
zapisom HZMO-a, ne starijim od 30 dana od dana objave upisa u djecji vrti¢) tj. po duljini
neprekidnog zaposlenja i roditelja koji ima status redovnog studenta (dokazuje se potvrdom
fakulteta o statusu redovnog studenta ne starija od dana objave upisa u djeji vrtic).

8. Starost djeteta: Prednost ima starije dijete (prema datumu rodenja).

9. Abecedni redoslijed: Kao krajnji kriterij za razvrstavanje koristi se abecedni redoslijed prema
pocetnom slovu prezimena djeteta (od slova A prema 2).



Svi podnositelji zahtjeva obvezni su priloZiti svu trazenu dokumentaciju (potvrde o zaposlenju, potvrde
o prebivali§tu/boravistu i dr.) kako bi Povjerenstvo moglo utvrditi to¢an broj bodova i definirati prioritetnu
listu u slu¢aju izjednacenog rezultata.

Roditelj odnosno skrbnik koji se poziva na pravo prvenstva, uz navedenu obveznu dokumentaciju,
dostavlja i dokumente kojima dokazuje to pravo. Ukoliko roditelj/skrbnik nije priloZio odgovarajucu
dokumentaciju kao dokaz prioriteta na koji se poziva ne ostvaruje pravo na taj prioritet pri upisu.

Clanak 18.
(1) Za toénost podataka iz ¢lanka 9. ovog Pravilnika odgovorne su osobe koje su izdale dokumente,
odnosno roditelji kao podnositelji zahtjeva.

(3) U slugaju opravdane sumnje u tocnost podataka iz prilozenih dokumenata Vrti¢ pridrzava pravo
provjere istih. Davanje laznih i neto¢nih isprava i izjava za posljedicu moze imati gubitak prava na
upis djeteta u Vrtic.

Clanak 19.
(1) Istekom roka za prijem zahtjeva za upis u djecji vrti¢, Povjerenstvo za upis razmatra iste te utvrduje
popis primljene djece sukladno odredbama ovog Pravilnika, a temeljem dostavljene dokumentacije pri
upisu.
(2)Zahtjevi za upis zaprimljeni nakon roka za prijem i zahtjevi s nepotpunom dokumentacijom nece se
razmatrati.
(3) Rezultati upisa djece objavijuju se javno na oglasnoj ploci DV Ana.
(4) Povjerenstvo objavijuje i popis djece koja nisu primljena u DV Ana.

Clanak 20.
(1) Podnositelj zahtjeva koji drzi da je povrijedeno njegovo pravo prednosti pri upisu moze podnijeti Zalbu
u roku od 15 dana od dana objave popisa primljene djece na web stranici Vrtica i oglasnoj ploci Vrtica.
(2)Popis mora biti objavljen u $iframa bez imena i prezimena za svako upisano i neupisano dijete.
(3) Zalba se podnosi Upravnom vijecu vrtica.

Clanak 21.
Upravno vijeée riesava Zalbe u roku od 30 dana od primitka Zalbe. Upravno vijeCe moze po Zalbi:

- odbaciti zalbu kao nepravodobnu
- odbaciti Zalbu kao neosnovanu i potvrditi odluku Povjerenstva.
- usvajiti Zalbu i ukinuti odluku Povjerenstva te samo donijeti odluku o upisu djeteta u Vrtic.

(4)0dluka Upravnog vijeéa je konacna. O svojoj odluci Upravno vijece izvjestava roditelja odnosno
skrbnika djeteta.

Clanak 22.
() Neupisana djeca stavljaju se na listu ¢ekanja i mogu biti upisana tijekom godine ako se pojave
slobodna mijesta ili formiraju nove grupe.
(2) Odluku o upisu djece iz stavka |. ovog Elanka donosi ravnatelj/ica Vrtica prema ve¢ utvrdenim
prednostima i kriterijima Povjerenstva.



Clanak 23.
(1)Ravnateljfica Vrtica moze tijekom pedagoske godine ukljuciti dijete u Vrtic u slucaju smrti, teSke bolesti
ifili bolni¢kog lije¢enja roditelja/skrbnika, napustanja djeteta.

(2)Zamolbe Zavoda za socijalnu skrb zbog izrazito teke obiteljske situacije i dr. sliénih razloga, ali
najduze dok se ne sastane Povjerenstvo za upis djece.

IIl. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 24.

Mijerila i postupak upisa djece u Vrtic, organizacija priema novoupisane djece, prava i obveze roditelja
djece - korisnika usluga Vrtica te uvjeti pod kojim dijete moZe biti ispisano iz Vrtica utvrduje se
Pravilnikom o upisu i mjerilima upisa djece u Djegji vrti¢ kojeg donosi Upravno vijece vrtica uz
prethodnu suglasnost opcinskog vije¢a Opcine Dicmo

Clanak 25.

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o nacinu ostvarivanja prednosti pri
upisu djece u Djecji vrti¢ Ana (,Sluzbeni glasnik Op¢ine Dicmo* broj 4/2026), kao i Odluka o nacinu
ostvarivanja prednosti pri upisu djece u Djeji vrti¢ Ana (,Sluzbeni glasnik Op¢ine Dicmo* broj 4/2025)

Clanak 26.

Svi postupci i pravne radnje upisa djece u djecji vrti¢ koji su provedeni do stupanja na snagu ovog
Pravilnika, smatraju se pravno valjanima i ostaju na snazi.

Sklapanje Ugovora o pruzanju usluga s roditeljima/skrbnicima djece provest ¢e se nakon stupanja na
snagu ovog Pravilnika, a prije pocetka pedagoske godine 2026/2027.

Clanak 27.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,Sluzbenom glasniku Opcine Dicmo*

KLASA. 601-01/26-01/7
URBROJ: 2181-21-01-26-1
Dicmo Kraj, 14. kolovoza 2026. godine
PREDSJEDNIK

OPCINSKOG VIJECA
Ivan VukSic,v.r.



REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANUJA

% OPCINA DICMO
OPCINSKI NACELNIK

KLASA: 008-01/26-01/4
URBROJ:2181-21-02-26-1
Dicmo Kraj, 11. kolovoza 2026. godine

Na temelju &lanka 13. stavak 1. Zakona o pravu na pristup informacijama (“Narodne novine’
broj 25/2013, 85/2015 i 69/2022) i tlanka 27. Statuta Opcine Dicmo (“Sluzbeni glasnik Opcine Dicmo’
broj 5/22- procisceni tekst), opcinski nacelnik Opcine Dicmo donosi

)

ODLUKU
o razrjesenju i imenovanju sluZbenika za informiranje

Clanak 1.

Razrje$uje se osoba Kristina Peni¢ kao osoba odredena za rjeSavanje zahtjeva za pristup
informacijama kojima raspolazu tijela Op¢ine Dicmo.

Clanak 2.

Nikolina Bréié, visa struéna suradnica za opée poslove u Jednistvenom upravnom odjelu Opcine
Dicmo, odreduje se za osobu mjerodavnu za rie$avanje i ostvarivanje prava na pristup inforamcijama (
u daljnjem tekstu: sluzbenica za informiranje)

Clanak 3.

Sluzbenica za informiranje:

- obavlja poslove redovitog objavljivanja informacija, sukladno unutarnjem ustroju tijela javne
vlasti, kao i rje8avanja pojedinacnih zahtjeva za pristup informacijama i ponovne uporabe
informacija

- unapreduje nacin obrade, razvrstavanja, Cuvanja i objavijivanja informacija koje su sadrzane u
sluzbenim dokumentima koji se odnose na rad tijela javne vlasti,

- osigurava neophodnu pomo¢ podnositeljima zahtjeva u vezi s ostvarivanjem prava utvrdenih
Zakonom o pravu na pristup informacijama.



Clanak 4.

Sluzbenica za informiranje vodi poseban sluzbeni Upisnik o zahtjevima, postupcima i odlukama
o ostvarivanju prava na pristup informacijama i ponovnu uporabu informacija u Zakonom propisanom
obliku.

Clanak 5.

Ova Odluka dostavit ¢e se Povjereniku za informiranje u roku od mjesec dana od dana njenog
donosenja.

Clanak 6.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka KLASA: 024-02/23-01/32, URBROJ: 2181-
21-02-23-1, od 14. ozujka 2023. godine.

Clanak 7.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja, a objavit ¢e se u Sluzbenom glasniku i na web
stranici Op¢ine Dicmo, te je dostupna javnosti u skladu s Odredbama Zakona o pravu na pristup
informacijama.

OPCINSKI NACELNIK
Petar Maretic,v.r.

DOSTAVITI:
1. Nikolina Brci¢
(sluzbenica za informiranje), ovdje
Kristina Peni¢ (sluzbeni ocevidnik), ovdje
Povjerenik za informiranje/Registar sluzbenika za informiranje
Sredi$njem katalogu sluzbenih dokumenata RH
Arhiva, ovdje

R



Na temelju ¢lanka 27. Statuta Op¢ine Dicmo (,Sluzbeni glasnik Opcine Dicmo“ broj 5-

22-protiséeni tekst) opcinski nacelnik Op¢ine Dicmo donosi,

ODLUKU

o razrjeSenju sluibenika za zatitu osobnih podataka

Clanak 1.

Razrjeduje se Kristina Peni¢ kao osoba odredena za Sluzbenika za zastitu osobnih
podataka. Odluka o imenovanju novog sluzbenika donijet ¢e se posebnom Odlukom.

Clanak 2.

Ova odluka dostaviti ée se Agenciji za zastitu osobnih podataka.

Clanak 3.

Ova odluka stupa na snagu danom dono3enja a objaviti ¢e se u Sluzbenom glasniku

Op¢ine Dicmo i na web stranici Op¢ine Dicmo.

OPCINSKI NACELNIK

Petar Mareti¢, v.r.

KLASA: 009-01/26-01/1
URBROJ:2181-21-02-26-1
Dicmo Kraj, 11. kolovoza 2026. godine



Na temelju ¢lanak 37. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca, voditelj obrade
donosi,

ODLUKU

0 IMENOVANJU SLUZBENIKA ZA ZASTITU PODATAKA

Zaposlenik NIKOLINA BRCIC, OIB: 68636387448, imenuje se za Sluzbenika za zatitu
podataka.

Imenovani Sluzbenik za zastitu podataka se na primjeren nacin i pravodobno ukljuuje u sva
pitanja u pogledu zastite osobnih podataka u OPCINI DICMO (voditelj obrade) podupiru
sluzbenika za zastitu podataka u izvriavanju zadaca i pruzaju mu potrebna sredstva za
izvriavanje tih zada¢a i ostvarivanje pristupa osobnim podacima i postupcima obrade te za
odrzavanje njegova struénog znanja.

OPCINA DICMO kao Voditelj obrade ne smije ga razrijesiti duznosti ili kazniti zbog
izvriavanja njegovih zadaca. Sluzbenik za zastitu podataka izravno odgovara najvisoj
rukovodecoj razini OPCINE DICMO (Voditelj obrade).

Sluzbenik za zastitu podataka obvezan je tajno¢u ili povjerljivoscu u vezi s obavljanjem svojih
zadaca, u skladu s pravom Unije ili pravom Republike Hrvatske. SluZbenik za zatitu podataka
moze ispunjavati i druge zadace i duznosti. Voditelj obrade ili izvrSitelj obrade osigurava da
takve zadaée i duznosti ne dovedu do sukoba interesa.

Sluzbenik za zastitu podataka obavlja najmanje sljedece zadace:

e Informira i savjetuje voditelja obrade ili izvrSitelja obrade te zaposlenike koji obavljaju
obradu o njihovim obvezama.

e Prati postovanja Uredbe (EU) 2016/679, drugih odredaba Unije te zakona i propisa RH.
e Pruza savjete u pogledu procjene ucinka na zastitu podataka.
e Suraduje s AZOP.

e Pri obavljanju svojih zadaca vodi racuna o riziku povezanom s postupcima obrade i
uzima u obzir prirodu, opseg, kontekst i svrhe obrade.



Sluzbenik za zastitu osobnih podataka duZan je Cuvati povjerljivost svih informacija i podataka
koje sazna u obavljanju svojih duznosti. Ova obveza traje i nakon prestanka obavljanja duZnosti
sluzbenika za zastitu osobnih podatka.

Kontakt podaci sluzbenika za zastitu osobnih podataka:
Adresa; Dicmo Kraj 43

Telefon: 021/837-937

Mobitel:098/995/7927

E-mail : opcina@dicmo.hr

Ova odluka je donesena uz suglasnost imenovanog SluZbenika za zastitu podataka.
Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objaviti ¢ée se u ,,Sluzbenom glasniku Op¢ine
Dicmo®.

KLASA: 009-01/26-01/2
URBROJ: 2181-21-02-26-1

Dicmo Kraj, 11. kolovoza 2026. godine

OPCINSKI NACELNIK

Petar Maretié, v.r.



